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Angdende denna manual

Detta ar en manual om hur du anvander Simrad 1S20
Analog instrumentet samt en referens guide fér
installation av instrumentet.

Manualen inneh3ller inte anvéndar- eller installations
processer for sensorer som kan anslutas till systemet.

I denna manual skrivs namn p8 meny kommandon, text
rutor och knappar med fet text (t.ex. Huvud meny,
Setup kommando, Vanster knapp).

Viktig text som kréver extra uppmarksamhet fran ldsaren
ser ut enligt foljande:

(&~ Anvénds fér att uppmérksamma ldsaren p§ en
anmérkning eller till viktig information

A Anvdénds nér det dr nédvandigt att varna
anvédndaren p3 risk for skada av produkt eller om
det finns risk att skada kan uppkomma vid
oaktsamhet.
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1 Introduktion \

1.1 Generell information

IS20 analog instrument ar en utav fyra instrument som
ger anvandbar information fér batféraren. Varje
instrument har en huvudfunktion sa som rodervinkel,
kompasskurs, vindvinkel och fart. De ar alla kompatibla
med det unika SimNet och kan pd ett enkelt satt
monteras vid sidan av varandra eller seriekopplas i
natverk.

En separat NMEA0183 ingdng gér det méjligt att koppla
in utrustning som inte anvander sig av SimNet protokoll.

1.2 Instrument layout

Instrumentet har justerbar bakgrundsbelysning. Visaren
drivs av en microstepper motor. Det ger séker och jamn
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6 | Introduktion

visning. LCD displayen ger information som kompletterar
den analoga visningen. Digitala fonster anvands ocksa for
att visa information i forbindelse med installation och
kalibrering.

Skarmen kan stéllas in pa antingen réd eller vit
fargbelysnings, kontrasten och bakgrundsbelysningen ar
justerbara.

Instrumentet ar utrustat
med 2 SimNet
anslutningar, och med en
ingdngs anslutning for
NMEA0183.

[LUNTRITR TR RATITT

[

Knappar

Instrumentet mandvreras med 4 knappar. De anvands till
funktionsbilder, justera belysning, valja menyer och
justera parameter varden.

1.3 IS20 system exempel

IS20 kan installeras som ett separat instrument system,
eller som en del av ett avancerat instrument eller styr
system pa en bat.

Figuren pd nasta sida visar forenklade illustrationer pd ett
enkelt och ett utvecklat IS20 system.
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2 Anvandning \

Det &r viktigt att ldsa och férst§ inneh8llet i detta kapitel.
Féljande beskrivningar och illustrationer i denna manual
férutsétter att anvédndaren férstdr knapparnas funktion
och hur man navigerar i menyerna!

2.1 Igangsattning av 1S20

IS20 har ingen “On” knapp, och kommer att vara igéng
sa lange strém finns.
IS20 har en strémsparande funktion. Se sida 19.

Nar strommen tillkopplas, kommer LCD
@ skarmen visa produktnamn (IS20) foéljt
av programversion.

Efter ungefar 5 sekunder ar instrumentet i operativt lage.

Forsta gdngen instrumentet startas upp

Innan IS20 ar klar féor anvandning boér det konfigureras
enligt beskrivningen i kapitel Anpassningar, sida 35 och
framat.

Omstart av instrument IS20

N&r IS20 instrumentet sétts igang nasta gang kommer
displayen att visa den sida som sist var aktiverad efter
att upp start proceduren ar klar.

Anvandning | 9
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2.2 Bakgrundsbelysning

Displayens bakgrundsbelysning kan justeras nar man vill.

1 Tryck pa ljusknappen

q —  Ljusnivan indikeras med blinkande
' nummer pa LCD skarmen.

—

2 Tryck pa en av knapparna som beskrivs
enligt nedan for att andra displayens
bakgrundsbelysning:

a Ljus knappen foér att 6ka ljusnivan en niva

b Med Upp/Ner knapparna for att 6ka/minska
ljusnivan en niva

3 Tryck Enter knapp for att bekrafta
installningen och returnera till sista aktiva
skarmbild

Om ingen justering utférs inom 3 sekunder, atergdr LCD
skarmen tillbaka till sista aktiva bild.

For att valj mellan réd/vit bakgrundsbelysning, referera
till Display féarger, sida 17.



2.3 Valja olika skarmbilder

IS20 Analog instrument kan visa olika funktioner och
olika data. For att anda i displayen anvands Upp och
Ned tangenterna.

—= = = |« 3 pilar 6verst pa LCD skdrmen indikerar vilken funktion
som ar valt. Ett tal anger ett varde medans en bokstav
eller symbol anger pilens betydelse.

; i Illustrationen visar bildtexten som anvands
; ~ i av IS20 Roder/Kompass instrument for att
5 5 indikera aktiv funktion som listas nedan:

LCD Visare
Symbol Funktion Kompas | Roder
ﬁ—l—l r . . . Roder-
UL 5 & Magnetisk kurs Riktning vinkel
nlE
i 5 I: Sann kurs
\j Lasa kurs
00 | pg
El IBI | | Pékurs
Riktning
L 5 C r kurs, Styr babo
N MU
> U L| Ur kurs, Styr styrbord
Kursavvikelse i 1/1000 NM
Kursavvikelse, styr Riktning

styrbord

3
‘ H
N

Kursavvikelse, styr
styrbord

N/
-
O
0
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IS20 Vind/IS20 Tack

1S20 Vind/Tack instrumenten kan visa fem

|
| |
| | . .
olika funktioner.
i e TRUE . APP |
L i Numret indikerar vilken funktion som &r
aktiv.
LCD
Visare
Symbol Funktion
Relativ vind hastighet Relativ vindvinkel
-
Sann vindhastighet Sann vindvinkel
T —
VMG till vind Relativ vindvinkel
—
VMG till vind Sann vindvinkel
Vindriktning
]
El b |—| ﬂ Magnetisk referens
Sann vindvinkel
P— |
E q b t Sann referens

(&~ Vindvinkel kan bara visas ndr instrumentet har kompass
eller kurs éver grund!

Fart och hastighet kan visas i knop, Miles/ timme eller
meter/sekund. Se sidan 47 for Instdllning av
méttenhet.
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2.4 Anvianda och stilla in kurslas

I1S20 Roder och IS20 Kompass instrument har en funktion
som gor det mojligt att “Idsa” kursen for att fortsatta
styra baten p& samma kurs.

Om denna funktion valjs kommer LCD skarmen visa
kursavvikelse i forhallande till batens kurs nar
funktionen aktiverades.

Utfor foljande procedur for att aktivera funktionen:

1
2

6

Styr bdten pa énskad kurs.

Tryck Upp/Ner knapp for att valja
|&sfunktion

Tryck Enter knapp for att visa menypunkten
Lock.

Tryck Enter knapp igen for att visa aktuell
blinkande kurs.

Acceptera narvarnade riktning genom att
trycka Enter, eller andra riktning med
Upp/Ned knapparna foljt av Enter.

Bekrafta valet och 3tergd till I8st kurs funktion
och tryck Enter.

— \ |
o (66T YocH ¥ T ipa Yt |

e
T

Instrumentet behaller den valda kursen som referens tills
o . . o .
en ny kurs ar laggs in sa som beskrivs ovan.
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2.5 Handhavande av meny systemet

Alla funktioner och instéallningar i IS20 analog
instruments finns tillgangliga frdn meny systemet, de
aktiveras genom att trycka Enter knappen.

Anvand knapparna som visas nedan for att navigera i
meny systemet:

Knapp Enkelt tryck Tryck och hall kvar
Bekrafta ett val/parameter
installning

A Ga till foregdende/nasta meny,

‘ O0ka/minska parameter varde

Illustrationen pa nésta sida visar meny navigation och
vilka knapptryck som ar nédvandiga for att andra
dampningsfaktorn fran ”3” till "4”.
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Meny illustrationer

I denna manual illustreras de forsta stegen i hur du
anvander en meny av o6verlappande menyfonster.

Antal av underliggande menyfénster
bLB,— indikeras endast och 6verrensstammer
inte med aktuella knapptryckningar.

Nar mer detaljerade illustrationer kravs for att visa hur
knappar och skarm skall anvéndas visas det enligt

nedan:

‘ f

At bgm—’rtn L

2.6 Andring av display instillningar

For att optimera skdarmens lasbarhet under olika
ljusforhallande kan bilden justeras pa féljande tva satt:

—  Belysningsniva
— Fargbelysning

Ljusnivan kontrolleras med knappen for Ljusniva. Se sida
10.

(&~  Farg och niva tillampas ocks§ fér knappsats fér
bakgrundsbelysning.
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Display profil

Du kan andra skdrmens bakgrundsfarg och fargen pa

knapparna.

I skarmprofilen, kan du ha samma installning pa
instrumenten som ar kopplade tillsammans i en grupp via
SimNet. Se mer information pa sidan 18.

-]
v
¥ g ¥

.

7

dR4
7T\

r¥eEn )Y

LCD Parameter Standard varde
Dag
Natt profil

Display farger

Fargen definieras for den profil du valjer.

‘ ~
AT L
CcCoLnr

cEs

e EE

LCD Parameter Standard varde
|1 Vit
] I_I t E ! Dag profil: Vit
. Natt profil: Rod
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2.7 Bakgrundsbelysning for en grupp
med SimNet instrument

Denna funktion anvands fér att ge alla instrument i en
grupp samma bakgrundsbelysning. Vanligtvis anvands
funktionen pa stérre batar dar manga instrument &r

installerade och anvander natverket som en eller flera
grupper via SimNet.

Vid skapande av en grupp &ndras belysningen pa alla
instrument nar firgen dndras pa ett instrument.

\ 1/

L
 osd? STt

Instrumenten som ar med i en SimNet grupp bestammas
normalt vid installationen, men kan andras nar som helst.

Féljande gruppinstéllningar ar maéjliga:

Parameter Val Standard

- simrad 5 f¢]
‘bLEII_‘ - Ingen Simrad
- 16 B- I.[6r b

18 | Anvandning

— Simrad: Fabriksinstallning for 1S20
- Ingen: Inte ansluten till nfigon grupp

- 1-6: Grupp antal




2.8 Instdllning av dampnings faktor

Dampningsnivan indikerar hur snabbt displayen skall
reagera pa andringar.

Ju hégre dampnings niva ju mer stabil blir Iasningen pa
instrumentets skarm.

e \I‘/
® ganp® "’

Omrade Andring per steg Standard varde
0-9 1 4

2.9 Energisparfunktion

N&r energi spar ar aktiverad kommer
. r skdarmen att stangas av.

Ett knapptryck eller ett aktiverat alarm tar bort energi
spar funktionen.

Anvandning | 19



2.10 Demo lage

1S20 innehaller ett demo ldge som kan vara anvéndbart
nar man vill demonstrera instrumenten.

(|

v
! lgEng® “oEF 1 Yeen Y

(&> PAIS20analog indikeras demofunktionen med att
skdrmen skiftar mellan den aktiva funktionen och "Demo”.

Demosymbolen kommer att blinka frekvent ovan funktionen
som lgses som demovérde.

Demo léget stangs av med samma procedur som som vid
aktivering.

(&~ Demolédget maste stingas "av" p4 samma enhet som
Demoléget aktiverades frén!
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3 1S20 Alarm system \

3.1 Alarm indikation

Alarm systemet i IS20 Analog instruments aktiveras om
ndgra alarm instéllningar dverskrids. Se avsnitt
Instdllning av alarm, sida 45.

Nar ett larm ar aktivt, kommer det larmet ljuda och
indikeras med ett larm ID.

De olika alarm indikationerna visas i tablan nedan.

Mormtyoer |  ud | s | Paminnelse
Vitala alarm Blinkar 10s
Viktiga alarm Véleatl'c)?eetjlan pa/av 20s
Standard alarm 40s
Varning Enkel pip 60s
Latt varning Enkel pip

Alarm system | 21




Féljande larm &r méjliga pa IS20Analoga instrument:

Alarm ID Alarm Kalla

ShAL Grunt vatten

dEEP Djupt vatten

AnCh Ankar alarm/djup éndring

chnG Sann vind &ndrings Wind/Tack

High Sann vind hastighet for hog Wind/Tack
Lo Sann vind hastighet for Iég Wind/Tack

oFF.C Av kurs

Er.xx Fel pa instrument Intern *

AL.xx Annat alarm N&gon *

* xx blir ersatt med en alarmkod som beskrivs i

avsnitt Alarm koder, sida 23.

Om IS20 &r inkopplade med andra SimNet enheter,
kommer alla alarm i systemet att visas pa instrumentet.

Alarm koden mottages fran alarm kallan eller frén
SimNet.

3.2 Bekrafta ett alarm

Ett alarm &r bekréftat genom att trycka pd ndgon av
knapparna. Det gor att alarmet upphor (text, ljus och
ljud) fran instrument.

(&~ 1520 Analog instrument visar ingen pdminnelse nér du
kvitterat for alarmen!

(&  Ett alarm mottaget fr8n annan SimNet enhet m8ste
bekréftas p8 den enhet som det utg8r frén!
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3.3 Alarm koder

HI 33 Om texten &r mottagen fran andra

[ enheter som &r kopplade till SimNet ar
det inte sakert att alarm texten visas.
Alarmets tillstdnd kommer da istallet att
indikera med en kod som visas i listan

nedan.
Alarm ID Alarm
10 Grunt vatten
11 Djupt vatten
12 Ankar alarm
13 Vind andrings
14 Sann vind hastighet for hog
15 Sann vind hastighet for 13g
16 Batens fart for 1&g
17 Spanning for hog
18 Spanning for 13g
19 Djup data saknas
20 Vind data saknas
21 Nav data saknas
22 Kompass data saknas
23 Av kurs
24 Roder informations data saknas (RF25)
25 Roder informations fel (RF300)
26 Roder respons fel
27 Drivenhet Overbelastad
28 Ho6g temperatur
29 Bypass/clutch Overbelastad
30 Bypass/clutch Urkopplad
31 Hog drive tillforsel
32 Lag drive tillférsel
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Alarm ID Alarm
33 Ingen aktiv Autopilot kontrollenhet
34 Ingen Autopilot dator
35 ACXX Minnes fel
36 Ingen kontakt med EVC system
37 EVC 6verstyrning
56 RF maste kalibreras

24 | Alarm system




4 Installation \

4.1 Placering av instrumentet

1S20 bér monteras med speciellt med tanke pa enhetens
skyddsméjligheter mot yttre paverkan, temperatur
skillnader och kabel Idangd. Se sida 53.

Undvik att montera enheten dar den latt exponeras for
solljus, eftersom detta kan korta livslangden pa
displayen.

4.2 Mekanisk installation

Montering av panel

Ytan som displayen skall monteras pa maste vara plan
och jamn och far inte ha skillnader p& mer &n 0.5 mm.

1. Borra 4 monterings hal och skar ut ett hdl fér panelen
enligt den inkluderade borrmallen som medfdljer.

2. Anvand de levererade sjalvgangande 19 mm
skruvarna for att sakra kontroll enheten till panelen.

3. Tryck fast frontpanelens hérn.

A Overdra inte skruvarna!
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Bygel montering
En alternativ bygel finns tillganglig for 1S20.

Illustrationen nedan visar bygelns monterings detaljer.

26 | Installation



4.3 Kabel anslutning

1S20 kan sammankopplas till:
— ett SimNet natverk som anvander SimNet kablar
— ett NMEA2000 system
— ettt NMEAO183 input port

(NIRRT R T

W =2

SimNet/ SimNet/
NMEA2000 NMEA2000
NMEAQ0183 In
SimNet

Ett SimNet kabel system med mycket sma anslutningar i
bada &ndar gor det latt att dra kablarna. Endast 10 mm
(3/8") hal krévs genom panelen for genomfdringar.

SimNet tillbehérs program innehdller de nédvandiga
saker som behdvs for en lyckad installation. Se avsnitt
SimNet , sida 51.

SimNet kablarna

En SimNet enhet har en eller tvd gula SimNet kontakter.
Det finns ingen detekterad in eller ut kontakt.

Dra SimNet kablarna enligt skisserna pa sida 29, 30 och
31 som végledning. Valj kablarna och tillbehéren frén
SimNet tillbehdrs program.

Koppla ihop produkterna med tva SimNet kontaktorer i
en “daisy chain” och anvand dropp kablar och T-splitter
dar det kravs. Foérlangnings adaptrer finns tillgangliga om
sa kravs.

(&~ Total léngd av SimNet kabel installerad f8r inte 6verskrida
150 meter (500°)!
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Om du planerar att utdka ditt SimNet system i framtiden
kan det vara fordelaktigt att férbereda fér det genom att
lagga till ett par T-splitter centralt i systemet. T-splitter
ger en enkel anslutning till natverket och kan ersattas
med en ny produkt, eller ocksa kan den nya produkten
sammankopplas med en dropp kabel.

Kontakterna &r sdkra enligt IP66 nér de &r ordentligt
installerade. Alla oanvédnda SimNet kontakter m8ste
monteras med plastlocket fér att skydda dem fr&n smuts
och fukt

SimNet kraft och anslutningar
Féljande regler bor observeras vid installation av SimNet.

1 Det maste finnas en separat 12VDC strémkalla fran
batteri anslutning eller strombrytare for att
reducera stérningar.

2 Autopilot datorn far inte anvandas som strémkalla
till instrumenten.

3 Foljaktligen kan andra instrument an SimNet
produkter bli kraftférsérjda fran autopiloten, se
skiss pa sida 29, 30 och 31

4 SimNet maste vara korrekt kontakterat, sdvida det
inte &r ett litet system (se skiss pa sida 29) maste
det vara anslutet i bagge andar av ett Simrad
natverk

SimNet natverk maste bli kontakterat i enlighet med de
antal och typer av produkter som sammankopplas.

I ett litet system bestdende av max 5 SimNet produkter
och med en total ldangd av 5 m SimNet termineringsplugg
kabel behdver du bara en SimNet kraftkabel med inbyggd
kontaktering (réd ring pa kabelkontakt).

For ytterligare information om SimNet fraga efter en
separat SimNet manual.
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(&~ 1. Maximal total Iingd av SimNet kablar &r 150 m

(500 ft.)

2. Dropp kablar bér inte éverstiga en ldngd av 6 m (19
ft) och den totala léngden av dropp kablar f8r inte

overstiga 60 m (200 ft).

3. Utrustning f8r inte seriekopplas (daisy-chained) i en

drop kabel.

4. Vindgivaren (*) har inbyggd terminering.

Sammankoppla IS20 till ett NMEA2000

natverk

(&= Ingen “daisy-chain” koppling &r till§ten mellan SimNet
enheter nar de kopplas till ett NMEA2000 nétverk!

Instrument Instrument Autopilot NMEA2000 Device
SRIRAD J SRIRAD SHRAD @8

@ LL = S
= > SEEDE), SESE,

— — — l

| S| | I | S| | S

NMEA2000 Backbone

SimNet to NMEA2000 drop cable

Anvand SimNet kabel (del nr 24005729) for att
sammankoppla IS20 till ett NMEA2000 natverk.
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Compass

.5

12V SimNet supply

A(HI)
B (LO)

Sammankoppla IS20 till en NMEA0183 enhet

Ett IS20 instrument kan anvdndas som en repeater for
data frén ett instrument med en NMEA0183 utgangs port
(NMEA "Sandare”).

Anvand en repeater som ar detekterad fér den typ av
data du vill se och hur du vill att den skall presenteras,
t.ex. digitalt eller analogt, mangd data fran en GPS/Kart
plotter eller baring fran en kompass.

1S20 Analog 1S20 Graphic

SIIRAD

Elaanblo)

Chart Plotter

A(HI)
B (LO)

Anvand en NMEAQ0183 Interface kabel (del nr 22098495)
for att sammankoppla en NMEA0183 utgdende
instrument till 1S20.
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5 Anpassningar \

5.1 Generelilt

I detta avsnitt forklaras hur varje instrument kalibreras.
IS20 Roder: sida 36 - 39

I1S20 kompass: sida 40 - 44

1S20 vind/Tack: sida 45 - Error! Bookmark not
defined.

5.2 Kalibrering inte mojligt

Nagra typer av sensorer som &r tillkopplat till SimNet ger
inte tillgdng att kalibrera via natverket.

Illustrationen visar hur instrumentet indikerar att
kalibrering inte ar majligt.
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5.3 IS20 Roder

Instdllning av referens for riktning

I1S20 Analog instrument kan stallas in fér att visa sann
eller magnetisk riktning (kompasskurs).

il

v
LY LT

(&~ Om sann kurs véljs, m&ste GPS eller GPS-kartplotter vara
inkopplad i natverket!

LCD Parameter Fabriksinst.
rl .
i IHEI Magnetisk
Magnetisk
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Kursavvikelse

Kompass kursen som visas skall kontrolleras mot en kand
referens, kompenserad kompass eller baring. Visar
instrumentet fel, kan du stdlla in en fast korrektion som
kompenserar for fel.

\ A
¢ " g bl g d
E.ﬂ— ~En

Omréde P UL, (23 Standard virde | Enhet
steg
-180 - +180 1 0 °

Kalibrering av rodervinkel

Kalibrering av roder anvands for att kompensera alla
icke-linjdra i transmission mellan rodret och roder givar

enheten.

Justering av den maximala roder vinkeln

1. Starta kalibreringen som illustrationen visar nedan.

2. Justera maximalt roderutslag i grader till styrbord
(Stbd / S.xx) och babord (Port / P.xx) rodervinkel

3. Tryck Enter for att bekrafta och avsluta
kalibreringen.

8
‘ ’ \ | /
cALr| j/nlnjﬂ"
' ’_:P:\kl_IH_I/ /\ I / g ’
JYES = 8BMHS - 3 4@%5 (IR {rprc] urey
T P

Anpassningar |37



Saétta rodrets noll varde

Denna justering skall géras i lugn sjo utan inverkan frén
vind eller strom.

1. Ta upp baten i cruising hastighet, styr rakt mot
vinden

2. Om baten har dubbla motorer ska motorernas-varvtal
synkroniseras

3. Satt trimplan och stabilatorer s att dom inte har
o o o
nagon effekt pa batens kurs

Styr baten manuellt p en stadig kurs

5. Folj illustrationen nedan for att stalla roder vinkeln till
noll nar bdten gar rakt.

Visning av faktisk rodervinkel

POMB]  Denna meny punkt visar rodrets faktiska vinkel.
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Stdlla in enhetens Instansnummer

Instansnummer anvands for att identifiera multipla
enheter av samma modell nar de kopplas till SimNet eller
NMEA2000 natverk. Instansnummret laggs till efter
produkt namnet till exempel 1S20-3 for identifiering av
enheten.

-]
e v
S

Al —"

Omréade Andring per steg Standard varde
0-63 1 0
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5.4 1S20 kompas

Instdllning av referens for kurs

I1S20 Analog instrument kan stadllas att visa riktning i
forhallande till sann eller magnetisk nord.

[

v
Ve s Ve

(&~ Véljs sann kurs m8ste en GPS vara tillkopplad i natverket
for att automatisk visa riktning.

LCD Parameter Fabriksinst
n .
I IHEI Magnetisk
Magnetisk
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Justera magnetisk deviation

Har instrumentet via natverket kontakt med en GPS, ar
det GPSen som ar kalla till information om sann riktning.
Instrumentet kan inte justeras i férhallande till magnetisk

deviation.

Om GPS inte ar tillkopplat kan instrumentet justeras

manuellt.

A
L
9 g =9 ]
0

Omréade

Andring per steg

Standard varde

-180 - 180

1

0
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Kompass kalibrering

Forsok inte starta kalibrering néar IS20 och en
autopilot &r kopplat till samma nétverk, sdvida
autopiloten inte star i Standby.

Innan kalibrering av kompassen startas boér ni férsakra er
om att det finns tillréackligt med 6ppet vatten runt
fartyget for att kunna géra en komplett vandning.

Kalibreringen skall géras vid lugna férhdllanden och med
minimal vind for att erhalla bra resultat. Anvand ca 60-90
sekunder for att gora en hel cirkel.

1. Borja svanga baten 3t babord eller styrbord

2. Folj illustrationen nedan fér att starta automatisk
kompasskalibrering.

\ |y
HL:HL.C‘HJ no. ‘_’
/1T N\
¥

) s T "
¥ MES T AL S;”E cbr
(]

FH 8 En felaktig kalibrering kan bero pa:

— Kompassen ar placerad nara ett magnetiskt
objekt.

— Autopiloten stdr inte i Standby.

(&~ Om en autopilot &r del av samma SimNet system skall
kompasskalibreringen géras frén autopiloten!
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Kursavvikelse

Kompasskursen bor kontrolleras mot en kand referens.
Visar instrumentet fel, kan du stélla in en fast korrigering

som kompenserar for felen.

m

~

v
- ’ Eﬂ_’rtn v

= . Standard
Omréde Andring per steg virde Enhet
-180 - +180 1 0 °
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Stdlla in enhetens instansnummer

Instansnummer anvdnds for att identifiera multipla
enheter av samma modell nér de kopplas till ett SimNet
eller NMEA2000 natverk. Instansnumret laggs till efter
produkt namnet till exempel 1S20-3 for enklare
identifiering av enheten.

T
O
kg

gL

Omréade

Andring per steg

Standard varde

0-63

1

0
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5.5 1IS20 Vind och IS20 Tack

Instdllning av alarm

IS20 kan stéllas in att ge ett ljudande alarm om ett varde
overskrider- eller underskrider en vald grans.

Alarm displayen ar avstdngd genom att valja vardet till
Off.
Alarm for vinddandring

Alarm vid vindandring visar vindens vinkel. Referens
vinkeln satts nar alarmet ar aktivt. Vid larm om andrad
vind vinkel satts den nya vinkeln som referens nar larmet
bekréftas.

: 9
R Sl 7
M \JH:IFFI ’ ‘rtn ’

ﬂﬂ'v

Omrade Andring per steg Standard varde
- Off 1° Off
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Vindhastighetsalarm

Alarm for sann vindhastighet kan stallas in for ett hégt
och ett 13gt grénsvérde:

H Lh I - Sann vindhastighet fér hog

ALl o - Sann vindhastighet fér 13g

Illustrationen visar exempel pa att satta gréansen for
vindhastighetsalarm.

" 6t

Omréde Andring per steg Standard varde
60 kt - Off 1 kt Off
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Instdllning av mattenhet

Vilka enheter instrumentet skall visa for vind och batbart
kan valjas i tabellen nedan:

Fabriks

Parameter Val -
inst.

- kn bn |
Enhet for vind
J I
- s
- kn Fn |
Enhet for batfart

’ ~ km/h

Illustrationen visar exempel p& hur du véljer enhet for
vindhastighet.
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Kalibrering av vindgivare

IS20 instrument kan automatiskt korrigera fel som
uppstar i vindgivaren. Exempel fel placerad givare.

1 Oka till marschfart och kor ratt mot vind.

2 Tryck pd knappen som visas nedan for att
utféra automatisk kalibrering.

\ |/
¥ eeen? mes T Vet
g

no

g ’

~

Ange enhetens Instansnummer

Instansnummer anvands for att identifiera multipla
enheter av samma modell nar de kopplas till ett SimNet
eller NMEA2000 natverk. Instansnumret laggs till efter
produkt namnet till exempel 1S20-3 for enklare
identifiering av enheten.

A

LA
't —”

Omrade Andring per steg Standard varde
0-63 1 0
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6 Underhali |

6.1 Generellt underhall

IS20 instrument “reparera genom utbytes enheter”, och
darfér kravs det endast att anvandaren sjalv utfor en
begrdnsad mangd med férebyggande underhall.

Om enheten kraver ndgon form av rengdring, anvand da
sotvatten och en mild tval I6sning (inget slipmedel). Det
ar viktigt att undvika kemiska rengéringsmedel och
amnen sd som diesel, bensin osv.

i\%\ Kontrollera att alla 6ppna SimNet kontakter har ett
@ skyddslock (del nr 24006355).

Satt alltid pa skyddet nar enheten inte anvénds.

6.2 Aterstilla instrument systemet

Aterstallningsalternativen kommer att aterstalla
instrumentet till fabriksinstallningarna.

A Installation och instéllnings proceduren méste
upprepas efter att en dterinstéllning har
genomforts!

Underhall |49
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7 Reservdelar \

7.1 Reservdelar och tillbehor

Art nr. Beskrivning
22096028 @Q 1S20 Roderinstrument
&
22096655 @ 1S20 Kompassinstrument
\
22096002 @ 1S20 Vindinstrument
22096671 @ 1S20 Tackinstrument
Monteringskitt innehaller:
M — 4 skruvar
22096630
® - 6 hoérn
@ - 1 SimNet skydds plugg
22096515 Vaderskydd
22096820 Monteringshallare 1
24006355 @ SimNet skyddsplugg
22098495 NMEAO0183 Interface kabel 2.5 m (8")
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7.2 SimNet kablar och tillbehor

Art. nr. Beskrivning
24005829 0.3 m (1) SimNet kabel (SDC:0.3M)
24005837 | 2 m (6.6') SimNet kabel (SDC:02M)
24005845 5 m (16.6") SimNet kabel (SDC:05M)
24005852 10 m (33') SimNet kabel (SDC:10M)
24005860 SimNet T-splitter (SDJ) (3p)
24006298 SimNet multikopplare (7p)
24006306 SimNet T-kontakt Skottmontage
24005878 SimNet kabel genomforing
24005886 SimNet skyddsplugg
24005894 SimNet kontakteringsplugg
24005902 2 m (6.6'") SimNet kraft med kontaktering
24005910 2 m (6.6") SimNet kraft utan kontaktering
24005936 AT10 Universal NMEA0183 omvandlare
24005944 AT15 Aktiv T-kontakter, IS15
24005928 SimNet kabel skyddslock
SimNet kabel till Micro-C hane
24005729 Kabel som sammankopplar en SimNet produkt
till ett NMEA2000 natverk
SimNet kabel till Micro-C hona
24006199 | Kabel som sammankopplar en NMEA2000

produkt till SimNet
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8 Specifikationer \

8.1 Tekniska specifikationer

VK e 0,3 kg
Stromforbrukning:....cooeviiiii 1,3 W
= Svart
Display:

Typ: ...... Specialgjort 4 karaktarer 7 segments LCD

Belysning (R&d eller vit): .......... Justerbar i 10 steg
Skyddsklassning:

Fram: o IP56

Bak: o IP43
Sakerhets avstand till kompass: ............... 0.3 m (1.0 ft.)
Temperatur:

Anvandning: .......... 0 till +55 °C (+32 till +130 °F)

Forvaring: .......... =30 till +70 °C (=22 till +158 °F)
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8.2 Dimensioner

(/

Q

SIMRAD

—)

L 5)‘ m.

L

J

GRS EI

*/

-

114.5

mm [4.5"]

- 1145mm [4.5" — ~—
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8.3 Menyval

IS20 Roder
Display Beskrivning Omrade Fab.inst.
. (day/nitE) (day)
Eﬂ Fq Ej Bakgrundsbelysning Dag/Natt Dag
. Whte/red Whte
l: D L ~ Bakgrundsfarger ( Vit/r/éd ) ( Vit )
| Grupper 0-6
. r bakgrundsbelysning
I Dampning relativ 0-9 1
Ej || vind
Kurs enhet
Sall=
I_I 0 F 5 Kompassjustering
| Kalibrering av
— L. rodergivare
Automatisk roder
D . avvikelse justering
5 D E D Aktuell rodervinkel
Enhetsnummer i 0-63 0
|[j grupp
| Lokal reset Ja - Nej Ja
.
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Display

Beskrivning

Fab.inst.

dEllo

Demo

Av

Spara strém

5PUrF

I_tl_l

Tillbaka
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IS20 Kompass

Display Beskrivning Omréade Fab.inst
. (day/nitE) (day)
Ej Fq Ej Bakgrundsbelysning Dag/Natt Dag
| . (Whte/red) (Whte)
l: D L - Bakgrundsfarg Vit/Rod Vit
| Grupper 0-6
b_l__ |— bakgrundsbelysning
"l Qémpning relativ 0-9 1
|| vind
Enhet for kurs
all=
|1 H Magnetisk variation
Jrr
I Kompass kalibrering
cHlLc
I_I 0 F 5 Kompass justering
Enhetsnummer i 0-63 0
| grupp
| E 5 Lokal reset JA - Nej Ja
.
W Demo Pa - Av Av
dtllo
|| Spara strém
SPUr
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Display

Beskrivning

Omrade

Fab.inst

Tillbaka
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IS20 Vind och IS20 Tack

Display Beskrivning Omréade Fab.inst
Bakgrundsbelysning (day/nitE) (day)
Ej Ej dag/natt Dag/natt dag
| Bakgrundsbelysning (Whte/red) (Whte)
I: D L r Férg vit/rod Vit/rod Vit
b | - Bakgrundsbelysning 0-6
L. Grupp
Dampning, Relativ _
dANR | % o5 | 1
Alarm, Vind andrings Av, 5-90
E H—I l—I E ’ ’
| Alarm, Sann vind _
Fq . | hastighet for hog Av, 1 -60 Av
|| Alarm, Sann vind _
H [ D hastighet for lag Av, 1 -60 Av
Enheter, vind knot, MS, (knot)
Mph
L 1 hastighet P knop
o knots, (knots)
b Sl_l | Enheter, batfart Mph, KMh knop
Automatisk vind .
(| F SH avvikelse justering Ja - Nej A
| d Instance nummer 0-63 0
| Lokal reset Ja - Nej JA
.
W Demo P& - Av Av
g
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Display Beskrivning Omrade | Fab.inst
| Sparar strém
SPUrF
Exit meny (3tergd)
r t r
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